KHG

Bedienungsanleitung
LED-Deckenleuchte

Art.-Nr.: 11686631
Modell: LED-Deckenleuchte
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Komponenten

Abb. A



Lieferumfang

@ Schraube 2x @ Leuchte 1x
@ Leuchtenhalterung 1x @ Schutzschlauch 3x
@ Diibel 4x @ Schraube (@6,5 mm) 2x
O Deckenschraube (@8mm)  2x @ Hakenhalter 2x
© Listerklemme 1x @ Haken 2x

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu dieser LED-Deckenleuchte

(im Folgenden nur .Produkt” genannt). Sie enthilt wichtige

Informationen zur Inbetriebnahme und Handhabung. Lesen Sie
die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, sorgfaltig
durch, bevor Sie das Produkt einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung kann zu Verletzungen oder zu Schaden am Produkt
fuhren. Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europaischen Union
gultigen Normen wund Regeln. Beachten Sie im Ausland auch
landesspezifische  Richtlinien und Gesetze. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung fir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das Produkt an
Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

BestimmungsgemalBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschliefllich als Beleuchtung in Wohnraumen konzipiert
und eignet sich ausschlief3lich fiir den Betrieb im Innenbereich, in trockenen
und geschlossenen Raumen. Es ist ausschliefllich fiir den Privatgebrauch
bestimmt und nicht fir den gewerblichen Bereich geeignet. Verwenden Sie
das Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede
andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemafl und kann zu
Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fiihren. Das Produkt ist kein
Kinderspielzeug. Der Hersteller oder Handler Gibernimmt keine Haftung fir
Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaflen oder falschen Gebrauch
entstanden sind.



Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem
Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

Dieses Symbol gibt Ihnen nitzliche
@ Zusatzinformationen zur Inbetriebnahme und

Handhabung.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel
.Konformitatserklarung”): Mit diesem Symbol
c € gekennzeichnete Produkte erfiillen alle
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften
des Europaischen Wirtschaftsraums.

4 e | D1€ Lichtquelle des Produkts kann nur von
LED Exchange only by a specialist 3
Vymainuts pouze odoormikem einem Fachmann ausgetauscht werden.

Vymiefiajte iba odbornikam

ey msasenmrawcnoman | D@5 Betriebsgerat des Produkts kann nur von

TS Exchange only by s specialist
3/’ Vyménujte pauze odbornikem

Vimiatijtnbo sdborafiam einem Fachmann ausgetauscht werden.

Sicherheit

Hinweiserklarung

Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser
Bedienungsanleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

WARNUNG! Dleﬁes Slgna.lsy.mbol/—V\./ort bez-el.chnet el.ne
Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,

wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge haben kann.

ﬂ VORSICHT! Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
' Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die,

wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfligige
oder maflige Verletzung zur Folge haben kann.
Dieses  Signalwort warnt vor moglichen

|
HINWEIS! Sachschaden.



Allgemeine Sicherheitshinweise

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung kdnnen zu

elektrischem Stromschlag fuhren.

Bei der Installation dieses Produkts handelt es sich um eine Arbeit an
der Netzspannung; sie muss daher von einer autorisierten Fachkraft
nach den landerspezifischen Installationsvorschriften und Anschluss-
bedingungen durchgefiihrt werden.

Drehen Sie vor Beginn der Installationsarbeiten sowie vor Reinigungs-
und Wartungsarbeiten die Sicherung heraus bzw. schalten Sie den
Sicherungsautomaten aus. Uberpriifen Sie mit einem 2-poligen
Spannungspriifer die Spannungsfreiheit.

Stellen Sie sicher, dass bei der Installation des Produkts keine
Leitungen beschadigt werden.

Stellen Sie sicher, dass weder das Anschlusskabel des Produkts noch
das Anschlusskabel der Hausinstallation geknickt werden oder Uber
Kanten verlaufen.

Installieren oder betreiben Sie das Produkt nicht, wenn das Produkt
oder das Anschlusskabel sichtbare Schaden aufweisen. Nehmen Sie das
Produkt beim Auftreten eines erkennbaren Defekts umgehend aufler
Betrieb.

Halten Sie das Produkt von offenem Feuer und heiflen Flachen fern.
Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.
Schiitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit und halten Sie Wasser und
andere Flissigkeiten vom Produkt fern.

Verwenden Sie das Produkt nur in Innenraumen. Betreiben Sie es nie in
Feuchtraumen oder im Regen.

Sorgen Sie dafir, dass Kinder keine Gegenstande in das Produkt
hineinstecken. Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, es reinigen oder
wenn eine Storung auftritt, drehen Sie die Sicherung heraus bzw.
schalten Sie den Sicherungsautomaten aus.



AWARNUNG!

Stromschlag- oder Brandgefahr!

Nicht fachgerechte Modifikationen oder eine unsachgemafe Instand-
setzung konnen die Betriebssicherheit des Produkts beeintrachtigen, was zu
einem Stromschlag oder zu einem Kurzschluss und in der Folge zu einem
Brand fuhren kann.

e Nehmen Sie keine Modifikationen am Produkt vor.

e Nehmen Sie keine eigenstandigen Reparaturarbeiten vor.

e Lassen Sie eine Instandsetzung nur von geschultem Personal
vornehmen.

e Bei Reparaturen dirfen nur Teile verwendet werden, die den
urspriinglichen Produktdaten entsprechen. In dem Produkt befinden
sich elektrische und mechanische Teile, die zum Schutz gegen
Gefahrenquellen unerlasslich sind.

e Bei eigenstandig durchgefihrten Reparaturen, unsachgemaflem
Anschluss  oder falscher Bedienung sind Haftungs- und
Garantieanspriche ausgeschlossen.

AWARNUNG!

Brandgefahr!

Unsachgemafer Umgang mit dem Produkt kann einen Brand verursachen.

e Decken Sie das Produkt niemals mit warmedammenden oder anderen
Materialien ab.

e Betreiben Sie das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren oder
explosiven Stoffen bzw. Materialien.

e Montieren Sie das Produkt nicht auf feuchtem oder leitendem
Untergrund.

e Montieren Sie das Produkt nur auf normal- oder nicht entflammbaren
Flachen.

e Betreiben Sie das Produkt nicht in der Verpackung.



AWARNUNG!

Gefahren fir Kinder und Personen mit verringerten physischen,

sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise teilweise

Behinderte, altere Personen mit Einschrankung ihrer physischen und

mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen

(beispielsweise altere Kinder).

e Dieses Produkt kann von Kindern ab acht Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziliglich des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden.

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt von einem Erwachsenen
ausgepackt wird.

e Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kinder
konnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

e Kinder konnen beim Spielen Kleinteile in den Mund nehmen und daran
ersticken. Lassen Sie Kinder nicht mit Kleinteilen spielen.

e Halten Sie Kinder jinger als acht Jahre vom Produkt und der
Anschlussleitung fern.

e Lassen Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

AVORSICHT!

Verbrennungsgefahr!

Einzelne Teile des Produkts konnen wahrend des Betriebs heil werden.

Versehentliches Beriihren kann zu Verbrennungen fiihren.

e Schalten Sie das Produkt fiir eventuelle Arbeiten aus und lassen Sie es
abkihlen.



AVORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Die Verwendung eines defekten Produkts kann zu Verletzungen fiihren.

Uberpriifen Sie unmittelbar nach dem Auspacken das Produkt auf
Beschadigung.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemafBer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen des
Produkts fiihren.

Vermeiden Sie einen Hitzestau, indem Sie das Produkt nicht mit
warmedammenden Abdeckungen oder mit ahnlichen Werkstoffen
abdecken.

Montieren Sie das Produkt nicht in der Nahe von heifien Oberflachen.
Setzen Sie das Produkt niemals hoher Temperatur (Heizung etc.) oder
Witterungseinfliissen (Regen etc.) aus.

Fillen Sie niemals Flissigkeit in das Produkt.

Tauchen Sie das Produkt zum Reinigen niemals in Wasser und
verwenden Sie zur Reinigung keinen Dampfreiniger. Das Produkt kann
sonst beschadigt werden.

Geben Sie das Produkt keinesfalls in die Splilmaschine. Sie wiirden es
dadurch zerstoren.

Hangen Sie keine Gegenstande an das Produkt.

Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Kunststoffbauteile des
Produkts Risse oder Spriinge haben oder sich verformt haben. Stellen
Sie sicher, dass beschadigte Bauteile nur durch passende Original-
ersatzteile ersetzt werden.

Produktbeschreibung

Das Produkt ist eine LED-Deckenleuchte zur Installation in geschlossenen,

trockenen Innenraumen.



Die Leuchte wird auBerhalb der Armreichweite an einer Raumdecke mon-
tiert und Uber die Listerklemme an das Deckenkabel der Haus-installation
angeschlossen. Die Helligkeit lasst sich tUber den Wandschalter in Stufen
steuern.

Produkt und Lieferumfang prifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder

anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann das Produkt schnell beschadigt

werden. Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

2. Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe auch Abb. AJ.

3. Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden
aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie
sich Uber die auf der Riickseite angegebene Adresse an den Hersteller.

Erstinbetriebnahme

Grundreinigung

1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.
2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung alle Teile des Produkts wie
im Kapitel ,,Reinigung” beschrieben.

Montage

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Durch unsachgemafe Arbeiten an der Netzspannung konnen Sie sich und

andere verletzen.

e Lassen Sie die Installation und den elektrischen Anschluss durch einen
ausgebildeten Elektriker oder eine fur Elektroinstallationen einge-
wiesene Person vornehmen. Diese muss Kenntnis Uber die Eigen-
schaften der Leuchte und ber die Anschlussbestimmungen haben.
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Stellen Sie vor Bohrarbeiten in der Decke sicher, dass an der gewlinsch-
ten Stelle keine Stromleitungen, Gasleitungen, Wasserleitungen oder
Heizungsrohre verlaufen. Verwenden Sie dazu geeignete Prifgerate.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise der verwendeten Bohrmaschine.
Fihren Sie die Installation im spannungsfreien Zustand durch. Schalten
Sie den Sicherungsautomaten des Stromkreises aus. Sichern Sie ihn (z.
B. mit einem Warnschild) vor Wiedereinschalten.

Installieren Sie das Produkt nicht, wenn Sie unkonzentriert sind oder
sich unwohl fihlen.

Stellen Sie sicher, dass am Deckenkabel, an das die Leuchte
angeschlossen werden soll, keine Spannung vorliegt. Entfernen Sie
hierfur die Sicherung oder schalten Sie den Leitungsschutzschalter im
Sicherungskasten aus (0-Stellung). Uberpriifen Sie mit einem 2-poligen
Spannungspriifer die Spannungsfreiheit. Stellen Sie mit einem Metall-
prifgerat sicher, dass sich in den Bohrbereichen keine Kabel oder
Rohrleitungen befinden.

Wahlen Sie gegebenenfalls eine andere Stelle fur die Montage.

Installationsort finden

1.

Wahlen Sie als Installationsort fiir das Produkt einen sauberen,
trockenen Ort.

Achten Sie darauf, dass sich der gewinschte Installationsort in relativer
Nahe eines Deckenkabels der Hausinstallation befindet bzw. das
entsprechende Deckenkabel der Hausinstallation ausreichend lang ist,
um das Produkt daran anzuschlieBen. Stellen Sie auflerdem sicher,
dass sich der Installationsort auf3erhalb der Armreichweite befindet.
Stellen Sie mit einem Metallprifgerat sicher, dass sich in den
Bohrbereichen am gewiinschten Installationsort keine Kabel oder
Rohrleitungen befinden.

Stellen Sie sicher, dass sich die im Lieferumfang enthaltenen Decken-
schrauben und Dubel fir die Installation am gewtiinschten Installation-
sort eignen. Informieren Sie sich gegebenenfalls lber geeignetes
Installationsmaterial fiir den gewiinschten Installationsort des
Produkts.
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Leuchtenhalterung montieren

Beachten Sie hierzu die Skizze (Abb. A).

1.

Losen Sie die vormontierten Schrauben (@) und trennen Sie die
Leuchtenhalterung (@) von der Leuchtenbasis (@).

Markieren Sie die geplanten Bohrldcher fiir die Diibel (€)). Verwenden
Sie dazu einen Bleistift. Um die Bohrlocher exakt zu markieren,
platzieren Sie die Leuchtenhalterung (@) an der Decke und zeichnen
Sie die Markierungen durch die Durchgangslocher hindurch. Bohren
Sie die Bohrlocher an den markierten Positionen. Verwenden Sie dazu
eine Bohrmaschine. Setzen Sie dann in jedes Bohrloch einen Diibel (@)
ein. Stellen Sie dabei sicher, dass die Oberkante der Diibel (@) mit dem
Montageuntergrund abschliefit.

Befestigen Sie die Leuchtenhalterung (@) an der Decke. Fiihren Sie
dazu die Deckenschrauben (@) durch die Durchgangslécher der
Leuchtenhalterung (@) und schrauben Sie sie mithilfe eines
Kreuzschlitz-Schraubendrehers in die Diibel (€)) ein.

Die Leuchtenhalterung ist nun an der Raumdecke montiert.

Hakenhalter montieren

Beachten Sie hierzu die Skizze (Abb. A unter “Komponenten”.

1.

2.

Markieren Sie die geplanten Bohrlécher fiir die Hakenhalter (@).
Bohren Sie die Bohrlocher an den markierten Positionen. Verwenden
Sie dazu eine Bohrmaschine. Fiihren Sie dann die Schrauben (@) durch
die Durchgangslocher der Hakenhalter (@) und schrauben Sie sie in
die Bohrlocher ein.

Schrauben Sie die Haken () in die Hakenhalter (@)).

Die Haken sind nun installiert und konnen zur Befestigung der Leuchten-

rahmen genutzt werden.

Produkt anschlieBen

Beachten Sie hierzu die Skizze (Abb. A).
@ Basisisolierte Leiterkabel miissen mit einer zusatzlichen Isolierung

versehen werden. Hierzu werden mitgelieferte Schutzschlauche
verwendet.
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1. Schieben Sie jeweils den Schutzschlauch (@) auf die Leiterkabel des
Deckenkabels der Hausinstallation.

2. Offnen Sie die Schrauben der Liisterklemme (@) mithilfe eines Schlitz-
schraubendrehers.

3. SchlieBen Sie die einzelnen Leiterkabel des Deckenkabels korrekt an die
Anschliisse der Liisterklemme (@) an. In der Regel haben die Leiter der
Hausinstallation folgende Farben:

o Neutralleiter (blau (grau in Altbauten)): N
e Stromfiihrende Leiter (schwarz/braun): L
o Schutzleiter (griin/gelb (rot in Altbauten)): &

4. Drehen Sie die zuvor geldsten Schrauben der Liisterklemme (@) wieder
fest. Achten Sie darauf, dass die Kabellitzen der einzelnen Leiterkabel
richtig in den Anschlusshiilsen der Liisterklemme (@) sitzen.

Das Produkt ist nun an die Stromversorgung angeschlossen.

Leuchte montieren

Beachten Sie hierzu die Skizze (Abb. Al.

1. Schrauben Sie die Leuchten (@) mit den Schrauben (@) an die
Leuchtenhalterung (@).

2. Setzen Sie die Sicherung wieder ein oder schalten Sie den
Leitungsschutzschalter am Sicherungskasten ein (I-Stellung).

Das Produkt ist nun installiert und betriebsbereit.

Bedienung

Die Helligkeit ist Uber den Wandschalter in Stufen steuerbar. Es lassen sich

die folgenden Zustande schalten:

e 1. Einschalten = das Licht leuchtet mit 100% Helligkeit.

e Aus und innerhalb 5 Sekunden wieder Einschalten = das Licht leuchtet
mit 40% Helligkeit.

e Aus und innerhalb 5 Sekunden wieder Einschalten = das Licht leuchtet
mit 10% Helligkeit.

Danach beginnt der Zyklus wieder von Neuem.

13



Fehlersuche

Problem

Das Produkt
leuchtet nicht,
obwohl der
entsprechende
Wandschalter
betatigt wurde.

Mégliche Ursache
Die Lichtquelle ist defekt.

Losung

Das LED-Licht ist defekt.
Kontaktieren Sie den
Kundenservice oder eine
qualifizierte Fachkraft.

Die Stromversorgung ist
nicht eingeschaltet.

Schalten Sie die
Stromversorgung
(Sicherung bzw. Leitungs-
schutzschalter] ein.

Das Produkt ist nicht
korrekt an das Decken-
kabel der Hausinstallation
angeschlossen.

Schlief3en Sie das Produkt
korrekt an das Decken-
kabel der Hausinstallation
an.

Instandhaltung

Reinigung

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Ein fahrlassiges Vorgehen bei der Reinigung kann zu Stromschlag fuhren.

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt ausgeschaltet ist, bevor Sie das
Produkt reinigen. Entfernen Sie auflerdem die Sicherung oder schalten

Sie den Leitungsschutzschalter im Sicherungskasten aus (0-Stellung).

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

In das Gehause eingedrungenes Wasser oder andere Fliussigkeiten konnen

einen Kurzschluss verursachen.
e Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

e Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Fliissigkeiten in das

Gehause gelangen.
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HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
Unsachgemafer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen des
Produkts fiihren.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Bursten mit Metall-
oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen
Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel und dergleichen.
Diese konnen die Oberflachen beschadigen.

Geben Sie das Produkt keinesfalls in die Spilmaschine. Sie wiirden es
dadurch zerstoren.

1. Entfernen Sie die Sicherung oder schalten Sie den Leitungs-
schutzschalter im Sicherungskasten aus (0-Stellung).

2. Lassen Sie das Produkt vollstandig abkihlen.

3. Wischen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab.
Lassen Sie alle Teile danach vollstandig trocknen.

4. Setzen Sie die Sicherung wieder ein oder schalten Sie den Leitungs-
schutzschalter am Sicherungskasten ein (I-Stellung).

Wartung

Lassen Sie defekte Leuchtmittel / Betriebsgerat durch Bauteile des gleichen

Typs (siehe Kapitel ., Technische Daten”], von einen Fachmann ersetzen.

Aufbewahrung

Alle Teile missen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.

Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort auf.

Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

Lagern Sie das Produkt fir Kinder unzugéanglich, sicher verschlossen
und bei Zimmertemperatur.

15



Technische Daten

Leuchte:

Modell: LT2172

Artikelnummer: 11686631
Eingangsspannung: 230-240 V~ 50 Hz
Leistung: Max. 35 Watt
Abmessungen (in mm]: 600 x 645 x 62 (L x W x H)
Gesamtgewicht: 1,5 kg

Lichtquelle:

Lichtquelleneingangsspannung: Max. 35VDC

Lichtquellenmodell: LT2172_module A/
LT2172_module B/
LT2172_module C

Light source type: LED

Light source power: 6 Watt/ 17,5 Watt / 10,5 Watt

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse .D" / "E”
/"E".

Leuchtmittel und Betriebsgerat des Produkts konnen nur von einem Fach-
mann ausgetauscht werden.

Entsorgung

Verpackung entsorgen

Die Dualen Systeme organisieren die Sammlung, Sortierung und
%& Verwertung von Verkaufsverpackungen und folgen damit den

Vorgaben des deutschen Verpackungsgesetzes. Entsorgen Sie
Verpackungen aus Pappe / Papier in die Altpapiertonne, Verpackungen aus
Kunststoff, Metalle oder Verbundmaterialien in die Gelbe Tonne / Gelben
Sack und Verpackungen aus Glas ggf. nach Farbe in die dafiir vorgesehenen
Altglasbehalter.
Produkt entsorgen

16



UMWELTSCHUTZ
= europaische Abfallrahmenrichtlinie (Richtlinie 2008/98/EG)
- WEEE-Richtlinie 2012/19/EU

(Deutsches Bundesrecht: z.B. KrWG, VerpackG, BatterieG, ElektroG u.w.)
(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europdischen Staaten
mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerate dirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte fiir das Produkt einmal keine Verwendung mehr bestehen,
ist jeder Endnutzer gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerate
getrennt vom Hausmdiill zu entsorgen. Das kann z. B. bei den
kommunalen Sammelstellen oder in den Verkaufshausern

25 cm) in haushaltsiblichen Mengen ist grundsatzlich kostenlos. Aber auch

erfolgen. Die Abgabe von kleinen Altgeraten (Kantenldnge max.

groBere Altgerate konnen beim Neukauf auch bei der Lieferung von
Neugeraten der gleichen Gerateart und -funktion kostenlos zur Entsorgung
ab-/mitgegeben werden. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate
fachgerecht verwertet bzw. entsorgt und die Rohstoffe dem
Recyclingkreislauf zugefihrt werden kdnnen.

Der Endnutzer muss die Abholung von Grofigeraten schon beim Kauf
anmelden und hat die Eigenverantwortung personliche Daten vor der
Abgabe/Abholung zu léschen. Produkte die mit dem WEEE Symbol
(durchgestrichene Miilltonne auf Radern) gekennzeichnet sind erfiillen die
gesetzlichen Vorgaben und WEEE Richtlinien.
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Konformitatserklarung

Konformitatserklarung: Mit diesem Symbol gekennzeichnete
c € Produkte erfullen alle anzuwendenden Gemeinschafts-

vorschriften des Europaischen Wirtschaftsraums. Die
Bewertung des Gerates erfolgte nach europaischen Richtlinien, diese sind in
der Konformitatserklarung aufgefihrt. Sie besitzen daher ein Produkt, das
hinsichtlich der Konstruktion die Schutzziele der Europaischen
Gemeinschaft zum sicheren Betrieb der Gerate erfillt. Die
Konformitatserklarung kann auf der Internetseite www.khg-info.de

abgerufen werden.
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